
EXPLOITATION PEDAGOGIQUE 
DU JEU TRADITIONNEL

'THE WOLF AND THE LAMB'

Activités langagières entraînées :
- Compréhension de l'oral :
Capacité :  Comprendre un message oral pour pouvoir répondre à des besoins concrets ou réaliser 
une tâche
Sous-capacités : Comprendre les consignes de jeu. Suivre des instructions courtes et simples.
- Réagir et dialoguer en interaction orale :
Capacité : Reproduire un modèle oral 
Sous-capacités : Etablir un contact social. Féliciter.

Références :
Ce jeu correspond au jeu français du 'filet du pêcheur'.

Matériel : 
aucun

Intérêt pédagogique : 
Savoir compter dans l’ordre de 1 à 10 ou de 1 à 20

Déroulement du jeu :
cf. tableau au verso
Vous trouverez dans un fichier audio les formulations de jeu pour le maître qui apparaissent en gras 
dans la troisième colonne de ce tableau.

Ce document est accompagné d'un fichier audio en MP3 :
PLAGE- Wolf and lamb (formulations de jeu pour le maître)
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FRANCAIS ANGLAIS
FORMULATIONS DE JEU 

POUR LE MAITRE 
(cf. fichier audio)

1 Diviser  les  élèves  en 
deux groupes  de même 
effectif.

Divide  the  pupils  in  two 
groups of equal size.

Let’s make two teams! 
(le  maître  forme  les  deux 
équipes  tout  en  prononçant 
cette phrase)

2 Les  élèves  du  premier 
groupe  forment  un 
cercle  et  se  donnent  la 
main  :  ils  représentent 
les loups (wolves).

The  pupils  in  the  first 
group  form  a  circle  and 
hold  hands:  they represent 
the wolves.

The  first  group  has  to  hold  
hands and make a circle. 

3 Les  autres  sont  les 
agneaux  (lambs).  Ils 
vont  et  viennent  autour 
et à l’intérieur du cercle.

The  other  group  represent 
the lambs. They come and 
go in and out of the circle.

You are the lambs. 
Move  in  and  out  of  the  
circle!

4 Dans  le  même  temps, 
les  loups  comptent  à 
partir  de  un  jusqu’au 
nombre  qu’ils  ont 
secrètement choisi.

At  the  same  time,  the 
wolves  count  from one to 
another  number  that  they 
have already chosen.

Wolves, choose a number and  
now count to that number all  
together!

5 Lorsque  le  nombre 
convenu  est  atteint,  les 
loups  baissent  les  bras 
afin  de  capturer  les 
agneaux  restés 
éventuellement  dans  le 
cercle.

When the chosen number is 
reached,  the  wolves  lower 
their  arms  in  order  to 
capture the lambs that rest 
in the circle.

When you reach this number,  
lower  your  arms  to  capture  
the lambs inside the circle!

6 Les  agneaux  capturés 
rejoignent  le  cercle  et 
deviennent des loups.

The  captured  lambs  join 
the  circle  and  become the 
wolves.

Join the circle! 
Now you are a wolf!

7 Le  dernier  agneau 
restant est le vainqueur.

The  last  lamb  standing  is 
the winner.

Well  done,  you  are  the  
winner!
Congratulations! 
Great job! 
Cool! 
Fantastic! 
Super duper! 
Brilliant! 
Way to go! 
You’re a star! 
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